SWIADECTWO PRZEWOZOWE / MOVEMENT CERTIFICATE

1. Eksporter (imig i nazwisko/nazwa, doktadny adres, panstwo)
Exporter (name, full address, country)

Euroglas Polska Sp. z o.0.
osiedle Niewiaddw 65
97-225 ujazd; Polska

EUR.1NNPLUMFAT0111410

Przed wypetnieniem formularza nalezy zapozna¢ sig z uwagami
zamieszczonymi na odwrocie
See notes overleaf before completing this form

3. Odbiorca (imie i nazwisko/nazwa, doktadny adres, pafstwo)
(wypetnianie nieobowigzkowe)
Consignee (Name, full address, country) (Optional)

GLAS TROESCH LTD
MESAGER 1 STR.
MD-2069 CHISINAU; Republika Motdawii

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handlu migdzy
Certificate used in preferential trade between.

Unia Europejska

oraz / and

Republika Mo}daﬂn

(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4, Kraj, grupa krajow lub terytorium, z ktérych
produkty sg uwazane za pochodzace
Country, group of countries or territory in which

5. Kraj, grupa krajow lub
terytorium przeznaczenia
Country, group of countries or teritory

the products are considered as originating of destination
Unia Europejska Republika Motdawii
6. Szczegoly dotyczace transportu 7. Uwagi
(wypetnianie nieobowigzkowe) Remarks
Transport details (Optional)
order confinmation no: 736394
8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilos¢ i rodzaj opakowan(; opis towaréw | 9. Masa brutto (kg) lub | 10. Faktury

ltem number; Marks and numbers; Number and kind of packages!"; Description of goods

1. 70052935 '
SZKLO NIEZEROJONE TYPU "FLOAT
"EUROFLOAT" 4 mm - 308 szt.

- ogétem - 308 szt.

(wypetnianie
nieobowigzkowe)

Invoices (Optional)

inna jednostka miary
(litry, m®, itd.)

Gross mass (kg) or other
measure (litres, m?, etc.)

2 224,53 m2

11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO
CUSTOMS ENDORSEMENT

Oswiadczenie potwierdzone / Declaration certified

Dokument wywozowy® / Export document®

Formularz / Form ................ {‘ .................. NeNGSZSse e
n
F e e e !lj.r S 1 P Z
3
Urzad celny / Customsi@ﬁica T?\éi }VT{-}‘”-‘ ...................... s

Kraj lub obszar wystawienia / Issuing country or territory

(Miejsce i data / Place an(

1gitally signed by Galaju Andrian
Date: 2025.07.01 12:14:39 EEST
O MoldS1gn Signature

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
DECLARATION BY THE EXPORTER

Ja, nizej podpisany(-a), odwiadczam, ze towary
opisane powyzej spetniajg warunki wymagane

do wydania mmexg.zego svgé@%ctwa

\ \ |, the undersig e,th descnbed above
} meet the conqti% y&?@ sue o cerllf cate.
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(Po 'pls

" Jesli towary nie s3 zapakowane wskaza¢ od
@Wypetni¢ tylko, jesli wymagajg tego przeplsy

$WJf goods are not packed, indicate number of articles or state 'in bulk’ as appropriate.
“@Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.
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